
Arrival 
Please wait until a staff member greets your child at the car and welcomes 
them. We will be attending to the first four cars and once those children are 

out of the vehicles, we ask the next set of cars to pull forward. 
 

Once children leave the vehicle, they will be monitored by staff along the 
way. Students will be following the black paws on the sidewalk to the  

correct entry door. 
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Buses  

Dismissal 
Staff will greet the first four vehicles, ask for student name, and 

your child will come to you with assistance of staff. Once the first 
four vehicles leave, we ask that the next few vehicles roll forward. 

Buses will be pulling up in the roundabout 

Students who ride the bus will be greeted by a staff 

member and escorted into school via the orange 

paws.  

At release, students who ride the bus will be  

escorted safely to the bus via the orange paws. 

To support drop off and pick up, we ask that parents/guardians pull up in the parking lot. 

 

In order to limit the number of people gathering, we will not be able to have people park and walk up to the front 

doors to pick up their students. 

 

Walkers - Please contact the office at 503-554-4550 as soon as possible. 
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La Llegada 
Favor esperar hasta que un empleado salude a su hijo/a y se acerca su 

vehículo. Atenderemos a los primeros cuatro coches. Cuando estos estu-
diantes salgan de sus coches, pedimos que el siguiente grupo de cuatro 

coches avancen.  
Después de salir del coche, se monitorearán a los niños por los empleados 
hasta la puerta. Los estudiantes siguen las patas negras en la banqueta a la 

puerta correcta.  
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Los Buses  

La Salida 
Un empleado saludará los primeros cuatro vehículos, pedirá el 

nombre de estudiante, y su hijo/a vendrá a su coche con la ayu-
da del personal. Cuando los primeros tres vehículos salgan, pe-

dimos que los siguientes avancen. 

Los buses llegarán  a la rotunda. 

Los estudiantes que van por bus serán saludados 

por un empleado y acompañados dentro de la es-

cuela sobre las patas anaranjadas.  
A la salida, los estudiantes serán acompañados a 

los buses por las patas anaranjadas. 

Para ayudar con la llegada/salida, pedimos que los padres/tutores manejen al estacionamiento de coches. 
 

Para limitar el número de personas que se congregen, no podemos tener a nadie estacionar y caminar a las puer-
tas para llevar a su estudiante. 

Los estudiantes a pie - Favor de contactar a la oficina tan pronto como sea possible, 503-554-4550. 
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